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ABSTRAK

Ica Irna Melati. Pergeseran Bahasa dari Bahasa Sunda ke Bahasa Jaseng di
Pamarayan Kabupaten Serang dan Implikasinya Terhadap Pembelajaran Drama.
Skripsi, Jakarta: Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia. Fakultas

Bahasa dan Seni. Universitas Negeri Jakarta. Januari. 2025.

Penelitian ini bertujuan untuk membahas pola pergeseran bahasa dari Bahasa Sunda
ke Bahasa Jaseng di Kecamatan Pamarayan, Kabupaten Serang, serta Faktor yang
mempengaruhi terjadinya pergeseran bahasa. Analisis data dilakukan dengan
reduksi data, penyajian data, dan penarikan kesimpulan. Penelitian ini
dilatarbelakangi oleh masyarakat di Kecamatan Pamarayan yang sebagian besar
merupakan masyarakat bilingual, hal tersebut memunculkan berbagai fenomena
kebahasaan sosiolinguistik seperti pergeseran bahasa yang menarik untuk diteliti.
Berdasarkan metode kualitatif deskriptif menggunakan teori Fishman, ditemukan
pola pergeseran bahasa yang berbeda di antara generasi tua dan generasi muda.
Generasi tua cenderung menunjukkan pola bilingual setara (B1=B2) dengan
dominasi Bahasa Sunda sebagai bahasa ibu, sedangkan generasi muda lebih
beragam, sebagian beralih menggunakan Bahasa Jaseng atau Bahasa Indonesia.
Faktor utama pergeseran ini meliputi sikap penutur yang menganggap Bahasa
Sunda kurang sopan, migrasi, interaksi lintas budaya akibat faktor ekonomi, dan
dominasi Bahasa Indonesia dalam pendidikan. Implikasi penelitian ini terhadap
pembelajaran teks drama di Sekolah Menengah Atas menyoroti pentingnya

pendekatan kontekstual berbasis kearifan lokal. Pergeseran bahasa dapat dijadikan

Vi



dasar untuk merancang pembelajaran yang memperkenalkan kembali nilai-nilai

budaya lokal melalui penggunaan Bahasa Sunda dalam teks drama.

Kata kunci: Pergeseran bahasa, Bahasa Sunda, Bahasa Jaseng, pembelajaran

drama
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ABSTRACT

Ica Irna Melati. Language Shift from Sundanese to Jaseng in Pamarayan, Serang
Regency and Its Implications for Drama Learning. Thesis, Jakarta: Indonesian
Language and Literature Education Study Program. Faculty of Languages and

Arts. State University of Jakarta. January. 2025.

This research aims to discuss the pattern of language shift from Sundanese to
Jaseng in Pamarayan District, Serang Regency, as well as the factors that influence
the occurrence of language shift. Data analysis was carried out by data reduction,
data presentation, and drawing conclusions. This research is motivated by the
community in Pamarayan District, most of whom are bilingual, this gives rise to
various sociolinguistic linguistic phenomena such as language shifts which are
interesting to research. Based on descriptive qualitative methods using Fishman's
theory, different language shift patterns were found between the older and younger
generations. The older generation tends to show an equivalent bilingual pattern
(B1=B2) with a dominance of Sundanese as the mother tongue, while the younger
generation is more diverse, some switching to using Jaseng or Indonesian. The
main factors for this shift include the attitudes of speakers who consider Sundanese
to be impolite, migration, cross-cultural interactions due to economic factors, and
the dominance of Indonesian in education. The implications of this research for
learning drama texts in high schools highlight the importance of a contextual

approach based on local wisdom. Language shifts can be used as a basis for
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designing learning that reintroduces local cultural values through the use of

Sundanese in drama texts.

Keywords: Language shift, Sundanese, Jaseng, drama learning
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